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Ausgewahlte Produkte fur Haushaltsldsungen

dungsfalle und Erfolgsgeschichten

Zuverlassigkeit unter extremen Bedingungen

ATMOCE zu Hause




Uber ATMOCE

ATMOCE ist ein wegweisendes globales Energietechnologieunternehmen,
das sich dem Ziel ,,Fur eine bessere Welt mit erneuerbarer Energie”
verschrieben hat. Mit einem umfassenden Portfolio fortschrittlicher

Produkte und engagiertem Support vor Ort steht ATMOCE an der Spitze
der Entwicklung erneuerbarer Energien und unterstutzt Menschen und
Gemeinschaften auf dem Weg in eine nachhaltige Zukunft.

Vision
FlUr eine bessere Welt mit erneuerbarer Energie

Mission

Erzeugung ausreichender erneuerbarer Energie, damit Hausbesitzer energieunabhangig
sein kdnnen

Fiihrend bei der Umstellung auf erneuerbare Energien durch unzahlige
Innovationen

Teilen von Energie und Wissen zur Verbesserung der Gemeinschaft




MI-Serie Modulwechselrichter
MI-1200-2M/MI-1000-2M/MI-900-2M/MI-800-2M

ATMOCE




Kernfunktionen

sigkeit

25 Jahre Garantie
350 m stabile PLC-Kommunikation

Hohe Verfugbarkeit durch Mehrfachauslegung
systemkritischer Komponente

* Hochwertige Bauteile

* Rekordwirkungsgrad von 98,2 %

* Branchenweit erster 2-in-1-
Modulwechselrichter mit 1.250 W

* Modulwechselrichter mit der weltweit
hochsten Leistungsdichte

+ Installation in beliebiger Ausrichtung zur
Steigerung des Jahresertrags um 25-50 %

+ Individuelles MPPT verhindert
Leistungsverluste durch Verschattung

it
Schutzkleinspannung <60 V DC

Polymergehause fur mehr Sicherheit
Einfache Wartung dank MLPE-Technologie

* Temperaturerkennung an den DC-Klemmen

keit

Flexible Erweiterung flr Systeme bis zu 300 kW

Kompatibel mit ein- und dreiphasigen
Systemen

Kompatibel mit allen PV-Modulen
Nahtlose Plug-and-Play-Systemintegration

nt

1-minutige Aktivierung mit Fotoscan

KI-gestUtzte PV-Erkennung fur intelligentere,
schnellere und genauere Wartung und Betrieb




Modell Einheit

MI-1200-2M

MI-1000-2M MI-900-2M MI-800-2M

Eingangsparameter

PV-Modul-Kompatibilitat

Min./Max. Eingangsspannung U emin Ydemaxt
Spannungsbereich flr U . )
Spitzenleistungstracking mppmin: - mppmax
MPPT-Spannungsbereich V—
Eingangsnennspannung U genome Y
Start-Eingangsspannung Uiectare V
Max. Eingangsdauerstrom Limar A
Max. Eingangskurzschlussstrom cemaer A
Gleichstromanschluss-
Uberspannungskategorie
Gleichstromanschluss-Ruckspeisestrom A
Ausgangsparameter

~Nennspannung 1 U,V
Spannungsbereich U, min Yisemax
Ausgangsnennleistung Pocnomt W
Max. Scheinleistung acmant VA
Ausgangsnennstrom bei 220 V AC Lot A
Ausgangsnennstrom bei 230 V AC acnomt A
Ausgangsnennstrom bei 240 V AC acnomt A
Max. Ausgangsstrom bei 220 V AC somae A
Max. Ausgangsstrom bei 230 V AC amae A
Max. Ausgangsstrom bei 240 V AC e A
Max. Mikrowechselrichter/
32-A-Strang-Stromkreis - Dreiphasig
Nennfrequenz f o HZ
Erweiterter Frequenzbereich f i/ Frnaxr HZ
Nachtlicher Stromverbrauch mw
Wechselstromanschluss-
Uberspannungskategorie
Leistungsfaktor-Einstellung cosphi
Leistungsfaktor (einstellbar)
Oberschwingungsgehalt THDiI
AC-Uberspannungsschutz
Wirkungsgrad-Parameter
Spitzenwirkungsgrad N 20
EU-Wirkungsgrad Neyr %
MPPT-Wirkungsgrad Nyeprr 70

54 Zellen/108 Halbzellen, 60 Zellen/120 Halbzellen,
66 Zellen/132 Halbzellen und 72 Zellen/144 Halbzellen

16/60
V 41 bis 55 33 bis 55 30 bis 55 28 bis 55
16 bis 60
42
22
20
25
II
0
””””””””””””””””””” 220/230/240
176 bis 276
1,200 1,000 900 800
1,200 1,000 900 800
5,45 4,55 4,09 3,64
5,22 4,35 3,91 3,48
5,00 4,17 3,75 3,33
5,73 4,77 4,30 3,82
5,48 4,57 4,11 3,65
5,25 4,38 3,94 3,50
15 18 21 21
50/60
45 bis 65
0°
111
>0,99
0,8 voreilend ... 0,8 nacheilend
<1,5%
TYP II
”””””””””””””””””””””” 982
97,5
99,9

a. Der Wert wurde mit M-Relais oder M-Combiner gepruft.



Modell Einheit MI-1200 MI-1000 MI-900

Mechanische Parameter

Umgebungstemperaturbereich °C -40 bis 65

Lagertemperaturbereich °C -40 bis 85

Bereich der relativen Luftfeuchtigkeit % 4 bis 100, kondensierend

Typ des Gleichstrom-Steckverbinders Staubli MC4

Anzahl der Gleichstrom-Steckverbinder 2 Paare

Typ des Wechselstrom-Steckverbinders MT-02502-Ab

Anzahl der Wechselstrom-Steckverbinder 1 Paar

Abmessungen (ohne Halterung) mm 250 x 202 x 35 (B x H x T)

Gewicht (ohne Halterung) kg 2.1

Kidhlung Naturliche Konvektion

FUr Feuchtraume zugelassen Ja

Verschmutzungsgrad 11

Topologie Isoliert

Schutzklasse des Gehauses Klasse II doppelte Isolierung

Schutzart AuBenbereich - IP67

Hoéhenlage m 3.000

Lautstarke dB <25

Kontrolllicht 1 x LED
CCompliance

Sicherheit IEC 62109-1/-2

EMC IEC 61000-6-1/-2/-3/-4, EN 62920

Netz-Compliance

VDE 0124, VDE 4105, UTE 0126, EN 50549, EN 50530, AS 4777.2

b. Der Wechselstrom-Steckverbinder muss mit M-Kabeln verwendet werden.



MI-Serie Modulwechselrichter
MI-600/MI-500/MI-450/MI-425/MI-400




Kernfunktionen

Ultimative Sicherheit Hohere Zuverlassigkeit

+ Keine Gleichstromlichtbdgen + 25 Jahre Garantie

+ Schnelle Abschaltung * Geringes Gewicht bis zu 1,3 kg

* Sicherheitsgleichspannung * Kunststoffgehause

* Fehlerlichtbogen-Schutzeinrichtung nicht erforderlich * Schutzart IP67

Maximale Leistung Flexibilitat und Intelligenz

* Verwaltung und Optimierung auf Modul-Ebene + Komplettlésung

* Spitzenwirkungsgrad: 97,4 % + Kompatibel mit ein- und dreiphasigen

« EU-Wirkungsgrad: 97,0 % Systemen

« MPPT-Wirkungsgrad: 99,9 % + Unterstutzt alle gdngigen PV-Module bis

zu 700 W




Modell MI-600 MI-500 MI-450 MI-425 MI-400

Eingangsparameter

54 Zellen/108 Halbzellen, 60 Zellen/120 Halbzellen,

PV-Modul-Kompatibilitat 66 Zellen/132 Halbzellen und 72 Zellen/144 Halbzellen
Max. Leistung kompatibler PV-Module P, W 700
Min./Max. Eingangsspannung Uiemin Yeemaxr Y 16/60
Spannungsbereich fur u /U ,V  39bis55 33bis55  30bis55  30bis55 28 bis 55
Spitzenleistungstracking mppmin- - mppmax
MPPT-Spannungsbereich S— 16 bis 60
Eingangsnennspannung U genom Y 42 36 36 36 36
Start-Eingangsspannung destarer V 22
Max. Eingangsdauerstrom demat P 16
Max. Eingangskurzschlussstrom cemant A 20
Gleichstromanschluss- II
Uberspannungskategorie
Gleichstromanschluss-Rlckspeisestrom A 0
PV-Array-Konfiguration 1 x 1 ungeerdetes Array
Ausgangsparameter

~Nennspannung | UV 220230
Spannungsbereich U, min Uiscrmaxs 176 bis 276
Ausgangsnennleistung cnom? 600 500 450 425 400
Max. Scheinleistung Sacmaxt VA 600 500 450 425 400
Ausgangsnennstrom bei 220 V AC acnomr A 2,73 2,27 2,05 1,93 1,82
Ausgangsnennstrom bei 230 V AC acnomr A 2,61 2,17 1,96 1,85 1,74
Max. Ausgangsstrom bei 220 V AC amae A 2,86 2,39 2,15 2,03 1,91
Max. Ausgangsstrom bei 230 V AC acmae A 2,74 2,28 2,06 1,94 1,83
Max. Mikrowechselrichter/ 6 7 8 8 9
20-A-Strang-Stromkreis
Max. Mikrowechselrichter/ 8 9 10 10 1
25-A-Strang-Stromkreis
Nennfrequenz f o HZ 50/60
Erweiterter Frequenzbereich f /T HZ 45 bis 65
Nachtlicher Stromverbrauch mwW 02
Wechselstromanschluss- I
Uberspannungskategorie
Leistungsfaktor-Einstellung cosphi >0,99
Leistungsfaktor (einstellbar) 0,8 voreilend ... 0,8 nacheilend
Oberschwingungsgehalt THDi <3%
AC-Uberspannungsschutz TYPII
Wirkungsgrad-Parameter
Spitzenwirkungsgrad N 20 97,4
EU-Wirkungsgrad Newr % 97,0
MPPT-Wirkungsgrad Nyppr %0 99,9

" Mechanische Parameter
Umgebungstemperaturbereich °C -40 bis 65
Lagertemperaturbereich °C -40 bis 85
Bereich der relativen % 4 bis 100, kondensierend

Luftfeuchtigkeit

a. Der Wert wurde mit M-Relais oder M-Combiner gepruft.
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Modell MI-600 MI-500 MI-450 MI-425 MI-400

Typ des Gleichstrom-Steckverbinders Staubli MC4
Anzahl der Gleichstrom-Steckverbinder 1 Paar
Typ des Wechselstrom-Steckverbinders MT-02502-AP
Anzahl der Wechselstrom-Steckverbinder 1 Paar
Abmessungen (ohne Halterung) mm 247,2x180x38,5(BxHXxT)
Gewicht (ohne Halterung) kg 1,3
Kdhlung Naturliche Konvektion
Fir Feuchtraume zugelassen Ja
Verschmutzungsgrad I
Topologie Isoliert
Schutzklasse des Gehauses Klasse IT doppelte Isolierung
Schutzart AulRenbereich - IP67
Hoéhenlage m 3.000
Lautstarke dB <25
CFunktionen
 Kommunikation pc
Kontrolllicht 1 x LED
Compliance
Sicherheit IEC 62109-1/-2
EMV IEC 61000-6-1/-2/-3/-4, EN 62920
Netz-Compliance VDE 0124, VDE 4105, UTE 0126, EN 50549, EN 50530
MI-Serie Mikrowechselrichter: MI-Serie Mikrowechselrichter:
Elektrische Topologie Abmessungen in mm
247,2 mm 38,5 mm
MI-Serie Mikrowechselrichter / ['/JJ \ I
PV+ g m . 5 -
O g H H £ H E i
£ & J d E £ ||
: = JC=]|| ¢ < i
O E [l F ] 1 ¢ ] "l £
Py 2 B B 8
Isolierter Gleichstrom/Wechselstrom I
—wWr T
MI-Serie Mikrowechselrichter: MI-Serie Mikrowechselrichter:
Wirkungsgradkurve Leistungsreduzierung i. A.v. PCU-Temperatur
100 100
98 90
% I —— 20 \
94 / 70 \
§ 92 g 60 \\
% % §‘ 50
2 g 30 \
84 20 \
82 10 \
* 0% 10% 20% 30% 40% 50% 60% 70% 80% 90% 100% ¢ 60 65 70 75 80 85 90 95 100 105 110 115
Leistung (%) PCU-Temperatur (°C)
e Umppmin Udcnom  =———Umppmax .
b. Der Wechselstrom-Steckverbinder muss mit MW-Kabeln verwendet werden. ymppmin Ydenom =+ = Umppmax 9



M-ELV Speicher
MS-7K-U



Kernfunktionen

ve Sicherheit

* <30V DC Schutzkleinspannung

* Lithiumeisenphosphat (LFP)-Chemie

Verwaltung und Optimierung auf Zellenebene

Galvanische Isolierung zwischen Speicher und Netz

| Anpassungsfahigkeit

+ Kompatibel mit ein- und dreiphasigen

Installationen, sowie Inselbetrieb

AC-Kopplung, kompatibel mit PV- und EMS-
Systemen vom Drittanbieter

Kompatibel mit ein- und dreiphasigen
Installationen, sowie Inselbetrieb

e Leistung

* 90 % Wechselstrom-Round trip efficiency

* 3,75 kVA max. Aufladeleistung und 5 kVA max.
Entladeleistung

* 126 kwh? Kapazitat bzw. 90kVA max.
Entladeleistung

verlassigkeit

* 15 Jahre Garantie
* 10.000 Ladezyklen

+ Keine Elektrolyt-Kondensatoren

a. Dieser Wert definiert die maximal skalierbare Kapazitat, die mit einem M-Gateway erreicht werden kann.




Elemente Einheit MS-7K-U

Elektrische Parameter

Max. Ausgangsdauerleistung kVA 4,5

Max. Ausgangsleistung kVA 5

Max. Eingangsdauerleistung kVA 3,75

Nennspannung v, 1/N/PE ~ 220, 1/N/PE ~ 230
3/N/PE ~ 220/380, 3/N/PE ~ 230/400

Betriebsspannungsbereich (L zu N) V., 176 bis 276

Nennfrequenz Hz 50/60

Frequenzbereich Hz 45-55 bei 50 Hz, 55-65 bei 60 Hz

17,05 bei 220V, , 5,70 bei 380 V.,

Max. Eingangsstrom A 16,30 bei 230 V', 5,41 bei 400 V',

Max. Ausgangsstrom A 22,73 bei 220V,_, 7,58 bei 380 V_
21,74 bei 230V,_, 7,25 bei 400 V__

Leistungsfaktor (einstellbar) 0,8 voreilend--0,8 nacheilend

Wechselstrom-Rundlaufwirkungsgrad % 90

THDi % <3

Cspeicher

Speichernennenergie kWh 7

Speichernennkapazitat Ah 280

Nenngleichspannung V 25,6

Max. Gleichstromspannung \Y 28,8

Chemie Lithiumeisenphosphat (LFP)

Anzahl der Zyklen 10.000

Gleichstrom-Rundlaufwirkungsgrad % 96

Abmessungen (ohne Halterung) mm 830 %480 % 195(HxBXT)
Gewicht (ohne Halterung) kg 73,5

Montage Boden- oder Wandmontage
Betriebstemperaturbereich der Umgebung  °C -20 bis 55

Optimaler Betriebstemperaturbereich °C 0 bis 30
Lagertemperatur °C -20 bis 55
Schutzklasse I

Schutzart IP66

Kdhlung Intelligente Luftkihlung
Betriebsfeuchtigkeit (RH) % 4 bis 100, nicht kondensierend
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Kontrolllicht

Kommunikation

Services®
Cloud-Service

Compliance

b. Funktioniert zusammen mit ATMOCE Gateway.

LEDs fur Ladezustand und Status

CAN

Eigenverbrauch, tarifabhangige Nutzung (TOU)
und Netz-Nebendienstmodi
ATMOCE-Cloud und ATMOZEN-APP

IEC 62619, ISO 13849, IEC 61000-6-1,IEC 61000-6-3,
IEC 63056,IEC 62477-1, VDE-AR-E 2510-50

Elemente Einheit MS-7K-U
Hoéhenlage m Bis zu 3.000
Verschmutzungsgrad PD3
Betriebsgerdusche dB <35
Schutz

Wechselstromanschluss-

" ) I
Uberspannungskategorie

AC-Uberspannungsschutz TYPII
Galvanische Isolierung JA
Uberwachung des Isolationswiderstandes JA

13



Dreiphasiger M-Combiner
MC100-T



Kernfunktionen

Sicher & zuverlassig lohe Leistungsfahigkeit
* IP65-Design fur Innen- und Aul3eninstallation * Max. PV-Leistung von 30 kW
* Zuverlassigkeitstberprifung in Extremszenarien * Max.Speicherkapazitat von 42 kWh

* Verstarkte Isolierung fur verbesserte Sicherheit

lexibilitat und Intelligenz “infache Installation

* Fernverwaltung des Hausstroms * Vormontiert und vorverdrahtet

+ Bidirektionale Kommunikation zwischen * Einfache Systemaktivierung mit der
Geraten und ATMOCE-Cloud ATMOZEN-App

+ Eine App zur Anleitung von Montage und * Leichtbauweise

Konfiguration




Elemente Einheit MC100-T

Inhalt des Combiners

M-Gateway MG100 1 xMG100
Uberspannungsschutzgeréat (SPD) 1 x Einheit, Eingang: 20 kA, 4-polig
SPD-Trennschalter 1 x Einheit, 25 A, 4-polig
Gateway-Trennschalter 1 x Einheit, 10 A, 4-polig
PV-seitiger Schutzschalter? 2 x Einheit, 20 A, 4-polig
Netzseitiger Schutzschalter 1 x Einheit, 63 A, 4-polig, RCD 30 mA
Akkuseitiger Schutzschalter 1 x Einheit, 63 A, 4-polig
Mikrowechselrichter-Stromwandler 3 x Stromwandler, Genauigkeit bis zu 0,1 %
Akku-Stromwandler 3 x Stromwandler, Genauigkeit bis zu 0,1 %
Verbrauchsstromwandler-Schnittstelle 1 x Stromwandler-Signalschnittstelle,
Genauigkeit bis zu 0,1 %
M-Relais MR100-T 1 x Einheit, 50 AP, 4-polig

Netzschaltung Dreiphasig
Nennspannung V 220/380 V AC, 230/400 V AC, 3(N)~
Betriebsspannungsbereich (L zu N) \Y 176 bis 276
Nennfrequenz Hz 50/60
Erweiterter Frequenzbereich Hz 45 bis 65
Max. PV-Strange 2
Max. PV-Strom/Strang® A 20
Max. Akkustrom A 63
Max. Akkukapazitat kwh 42
Stromwandler-Nennstrom A 80
Uberspannungskategorie 111

Abmessungen (B x H x T) mm 389 x 616 x 127
Gewicht kg 8,6
Umgebungstemperaturbereich °C -30 bis 50
Kihlung Naturliche Konvektion
Schutzart des Gehauses AulRenbereich, IP65
PV-seitig: 2.5 bis 4
mm? Netzseitig: 6 bis 10

KabelgroR3e?
Akkuseitig: 6 bis 10

GrolRe der Kommunikationskabel mm? 0,25 bis 0,75

Kommunikation PLC, WLAN, BLE, ETH, CAN, RS-485

a. Die Standardkonfiguration des PV-seitigen Schutzschalters betragt 20 A, kann jedoch durch einen 25-A-Leistungsschutzschalter ersetzt werden, der
maximal 30 kW unterstitzt.

b. Der maximale Strom betragt 50 A. Weitere technische Daten finden Sie im ,M-Relay-Datenblatt”.

c. Die Kapazitat des PV-Strangstroms kann auf 25 A erhéht werden, indem der PV-seitige Schutzschalter durch einen 25-A-Schutzschalter ersetzt wird.
d. Beachten Sie bei der Auswahl der KabelgréRe die drtlichen Elektrovorschriften.

16



Elemente Einheit MC100-T

Lautstarke dB <25
Hohenlage m 3.000
Schutzklasse II
Verschmutzungsgrad I

PV-seitig PLC Unterstutzt
Netzseitig 1 x Schnittstelle fir Verbrauchsstromwandler
Akkuseitig CAN Unterstutzt
Lastseitig ETH 1 x Schnittstelle, 700 MB/10 MB autom. Anpassung
Digitale E/A 4x12V DA, 3xDE
RS-485 Unterstutzt
Atmoce-Cloud WLAN 2,4 GHz
ETH 1 x Schnittstelle, 100 MB/10 MB autom. Anpassung
Atmozen-App BLE 2,4 GHz
Kontrolllichter 3 x LEDs

Sicherheit IEC 61439-1/-2

Gesundheit IEC 62311

EMV EN 301 489-1/-17, IEC 61000-6-1/-2/-3/-4
Radiofrequenzen EN 300 328

PLC EN 50065-1/-2

17



Einphasiger M-Combiner
MC100



Kernfunktionen

her & zuverlassig

IP65-Design flr Innen- und AulReninstallation
Zuverlassigkeitsiberprifung in Extremszenarien

Verstarkte Isolierung fur verbesserte Sicherheit

<ibilitat und Intelligenz

Fernverwaltung des Hausstroms

Bidirektionale Kommunikation zwischen
Geraten und ATMOCE-Cloud

Eine App zur Anleitung von Montage und
Konfiguration

he Leistungsfahigkeit

Max. PV-Leistung von 10 kW
Max. Speicherkapazitat; von 21 kWha

ifache Installation

Vormontiert und vorverdrahtet

Einfache Systemaktivierung mit der
ATMOZEN-App

Leichtbauweise

a. Die Ausgangsnennleistung des Speichers wird aufgrund des 63-A-Leistungsschutzschalters im M-Combiner auf 11,5 kW begrenzt.




Elemente Einheit MC100

Inhalt des Combiners

M-Gateway MG100 1xMG100
Uberspannungsschutzgerét (SPD) 1 x Einheit, Eingang: 20 kA, 2-polig
SPD-Trennschalter 1 x Einheit, 25 A, 2-polig
Gateway-Trennschalter 1 x Einheit, 10 A, 2-polig
PV-seitiger Schutzschalter® 2 x Einheiten, 20 A, 2-polig
Netzseitiger Schutzschalter 1 x Einheit, 63 A, 2-polig, RCD 30 mA
Akkuseitiger Schutzschalter 1 x Einheit, 63 A, 2-polig

Mikrowechselrichter-

1 x Stromwandler, Genauigkeit bis zu 0,1 %
Stromwandler

Akku-Stromwandler 1 x Stromwandler, Genauigkeit bis zu 0,1 %
Verbrauchsstromwandler-Schnittstelle 1 x Stromwandler-Signalschnittstelle, Genauigkeit bis zu 0,1 %
M-Relais MR100-S 1 x Einheit, 50 A¢, 2-polig

Netzschaltung Einphasig
Nennspannung \'% 220/230/240
Betriebsspannungsbereich (L zu N) V 176 bis 276
Nennfrequenz Hz 50/60
Erweiterter Frequenzbereich Hz 45 bis 65
Max. PV-Strange 2
Max. PV-Strom/Strang A 20
Max. Akkustrom A 63
Max. Akkukapazitat kwWh 21
Stromwandler-Nennstrom A 80
Uberspannungskategorie 111

Abmessungen (B x H x T) mm 389 x 616 x 127
Gewicht kg 6,8
Umgebungstemperaturbereich °C -30 bis 50
Kuhlung Naturliche Konvektion
Schutzart des Gehauses AuBenbereich, IP65

PV-seitig: 2.5 bis 4
Grol3e der Stromkabel® mm? Netzseitig: 6 bis 10
Akkuseitig: 6 bis 10

GroflRe der Kommunikationskabel mm? 0,25 bis 0,75

Kommunikation PLC, WLAN, BLE, ETH, CAN, RS-485

b. Die Standardkonfiguration des PV-seitigen Schutzschalters betragt 20 A, kann jedoch durch einen 25-A-Leistungsschutzschalter ersetzt werden, der maximal
10 kW unterstitzt.

c. Der maximale Strom betrdgt 50 A. Weitere technische Daten finden Sie im ,M-Relay-Datenblatt”.

d. Die Kapazitat des PV-Strangstroms kann auf 25 A erhéht werden, indem der PV-seitige Schutzschalter durch einen 25-A-Schutzschalter ersetzt wird.

e. Beachten Sie bei der Auswahl der KabelgréRe die ortlichen Elektrovorschriften.
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Elemente Einheit MC100

Lautstarke dB <25
Hohenlage m 3.000
Schutzklasse I
Verschmutzungsgrad I

PV-seitig PLC Unterstutzt
Netzseitig 1 x Schnittstelle fur Verbrauchsstromwandler
Akkuseitig CAN Unterstutzt
Lastseitig ETH 1 x Schnittstelle, 100 MB/10 MB autom. Anpassung
Digitale E/A 4x12VDA, 3xDE
RS-485 Unterstutzt
Atmoce-Cloud WLAN 2,4 GHz
ETH 1 x Schnittstelle, 100 MB/10 MB autom. Anpassung
Atmozen-App BLE 2,4 GHz
Kontrolllichter 3 x LEDs
CCompliance
CSicherheit ECel4so2
Gesundheit IEC 62311
EMV EN 301 489-1/-17, IEC 61000-6-1/-2/-3/-4
Radiofrequenzen EN 300 328
PLC EN 50065-1/-2
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Einphasiger M-Combiner Lite
MC100L



Kernfunktionen

er & zuverlassig

IP65-Design flr Innen- und AulReninstallation
Zuverlassigkeitsiberprifung in Extremszenarien

Verstarkte Isolierung fur verbesserte Sicherheit

ilitat und Intelligenz

Fernverwaltung des Hausstroms

Bidirektionale Kommunikation zwischen
Geraten und ATMOCE-Cloud

Eine App zur Anleitung von Montage und
Konfiguration

Leistungsfahigkeit

Max. PV-Leistung von 5 kW
Max. Speicherkapazitat von 7 kWh

iche Installation

Vormontiert und vorverdrahtet

Einfache Systemaktivierung mit der
ATMOZEN-App

Leichtbauweise




Elemente Einheit MC100L

Inhalt des Combiners

M-Gateway Lite 1 x Platine
Uberspannungsschutzgerat (SPD) 1 x Einheit, Eingang: 20 kA, 2-polig
SPD-Trennschalter 1 x Einheit, 25 A, 2-polig

PV-seitiger Schutzschalter? 1 x Einheit, 20 A, 2-polig

Netzseitiger Schutzschalter 1 x Einheit, 63 A, 2-polig, RCD 30 mA
Akkuseitiger Schutzschalter 1 x Einheit, 32 A, 2-polig
Akku-Stromwandler 1 x Stromwandler, Genauigkeit bis zu 0,1 %
Verbrauchsstromwandler-Schnittstelle 1 x Stromwandler-Signalschnittstelle, Genauigkeit bis zu 0,1 %
PV-Relais 25 Aintegrierte Relais

Netzschaltung Einphasig
Nennspannung \'% 220/230/240
Betriebsspannungsbereich (L zu N) V 176 bis 276
Nennfrequenz Hz 50/60
Erweiterter Frequenzbereich Hz 45 bis 65
Max. PV-Strange 1

Max. PV-Strom/Strang® A 20
Max. Akkustrom A 32
Max. Akkukapazitat kwWh 7
Stromwandler-Nennstrom A 80
AC-Uberspannungsschutz TYPII
Uberspannungskategorie I
Relais-Nennstrom A 20
Max. Relaisstrom A 25

Abmessungen (B x H x T) mm 337 x 237 x99
Gewicht kg 2,4
Umgebungstemperaturbereich °C -30 bis 50
Kihlung Naturliche Konvektion
Schutzart des Gehauses AuRenbereich, IP65
PV-seitig: 2.5 bis 4
GroRe der Stromkabele mm? Netzseitig: 6 bis 10
Akkuseitig: 4 bis 6
Grol3e der Kommunikationskabel mm? 0,25 bis 0,75
Kommunikation PLC, WLAN, BLE, ETH, CAN
Lautstarke dB <25
Hoéhenlage m 3.000
Schutzklasse II
Verschmutzungsgrad I

a. Die Standardkonfiguration des PV-seitigen Schutzschalters betragt 20 A, kann jedoch durch einen 25-A-Leistungsschutzschalter ersetzt werden, der maximal 5 kW unterstitzt.
b. Die Kapazitat des PV-Strangstroms kann auf 25 A erhéht werden, indem der PV-seitige Schutzschalter durch einen 25-A-Schutzschalter ersetzt wird.
c. Beachten Sie bei der Auswahl der KabelgréRe die drtlichen Elektrovorschriften.
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Elemente Einheit MC100L

Kommunikationsschnittstellen

PV-seitig PLC Unterstutzt
Netzseitig 1 x Schnittstelle fur Verbrauchsstromwandler
Akkuseitig CAN Unterstutzt
Lastseitig ETH 1 x Schnittstelle, 100 MB/10 MB autom. Anpassung
Atmoce-Cloud  WLAN 2,4 GHz

ETH 1 x Schnittstelle, 100 MB/10 MB autom. Anpassung
Atmozen-App BLE 2,4 GHz
Kontrolllichter 3 x LEDs
Compliance
Sicherheit IEC 61439-1/-2
Gesundheit IEC 62311
EMV EN 301 489-1/-17, IEC 61000-6-1/-2/-3/-4
Radiofrequenzen EN 300 328
PLC EN 50065-1/-2
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M-Backup
MU100-S/MU100-T




Elemente Einheit MU100-S MU100-T
Packungsinhalt
| PV-leistungsschalter 1xEinheit, 63 A, 2-polig | P
Combiner Leistungsschalter 1 x Einheit, 63 A, 2-polig 1 x Einheit, 63 A, 4-polig
Sicherungsautomat im Verteilerkasten 1 x Einheit, 63 A, 2-polig 1 x Einheit, 63 A, 4-polig
Netzschutzschalter 1 x Einheit, 63 A, 2-polig 1 x Einheit, 63 A, 4-polig
Bypass-Schalter 1 x Einheit, 63 A, 2-polig 1 x Einheit, 63 A, 4-polig
Elektrische Parameter
Netzschaltung Einphasig Dreiphasig
Nennspannung \ 220/230/240V AC 220/380 V AC, 230/400 V AC, 3(N)~
Betriebsspannungsbereich (L zu N) V 176 bis 276
Nennfrequenz Hz 50/60
Erweiterter Frequenzbereich Hz 45 bis 65
Max. Combiner-/Laststrom A 63
Max. Netzstrom A 80
Max. Strom des Verteilerkastens A 80
Uberspannungskategorie I
Lautstarke dB <25
Hohenlage m 3000
Schutzklasse II
Verschmutzungsgrad I
Mechanische Parameter
Abmessungen (B x H x T) mm 460 x390 x 125
Gewicht kg 3,6 6
Umgebungstemperaturbereich °C -30 bis 50
Kihlung NatUrliche Konvektion
Schutzart des Gehauses AuRenbereich, IP65
Combiner-/Lastseite: 16 bis 25
Kabelgrof3e? mm? Netzseitig: 16 bis 25
Verteilerkastenseite: 16 bis 25
GrofRRe der Kommunikationskabel 0,25 bis 0,75
Kommunikation CAN, RS485, DI, DO
Compliance
Sicherheit IEC 61439-1/-2
EMV IEC 61000-6-1/-2/-3/-4

a. Beachten Sie bei der Auswahl der Kabelgrofe die értlichen Elektrovorschriften.
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M-Gateway
MG100




Kernfunktionen

Intelligent Starke Leistung

+ Intelligentes Heimenergiemanagement + Unterstutzt bis zu 90 Modulwechselrichter

+ Ermoglicht Ferniberwachung * Mehrere Kommunikationsarten: PLC, WLAN,
« Eine App zur Anleitung von Montage und ETH, BLE, RS-485, CAN usw.

Konfiguration

Zuverlassige Kommunikation Benutzerfreundlich

* Gleichzeitige Bluetooth- und WLAN- * Vormontiert und vorverdrahtet

Kommunikation + Einfache Systemaktivierung mit der

* Hohe Zuverlassigkeit der PLC ATMOZEN-App

+ Stabile Kommunikation * Geeignet fUr verschiedene Szenarien

ETH/WLAN

Mikrowechselrichter
i /

PLC

oy . o
Verteilerkasten [ ) Ip Cr )
SO s,
| e
CAN S
Haus%sten \ e B
==
RS-485/CTRL
i | /

M-ELV Akku
BLE
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Elemente Einheit MG100

Elektrische Parameter

Netzschaltung Einphasig Dreiphasig
Nennspannung Vv 220/230/240 220/380V AC, 230/400 V AC, 3(N)~
Betriebsspannungsbereich (L zu N) V 176 bis 276
Nennfrequenz Hz 50/60
Erweiterter Frequenzbereich Hz 45 bis 65

<5 (ohne USB-Gerat)
Stromverbrauch W < 20 (mit USB-Gerét)
Uberspannungskategorie I
AC-Uberspannungsschutz TYPII

Abmessungen (B x H x T) mm 221 x 148 x 42

Gewicht kg 0,6
Umgebungstemperaturbereich °C -30 bis 65

Kdhlung Naturliche Konvektion
Schutzart des Gehauses IP30
Kommunikation PLC, WLAN, BLE, ETH, CAN, RS-485
Lautstarke dB <25

Hohenlage m 3.000

Schutzklasse II
Verschmutzungsgrad I

PV-seitig PLC Unterstutzt
Mikrowechselrichter- 1 x Stromwandler- 3 x Stromwandler-
Stromwandler Schnittstelle Schnittstellen
Netzseitig Verbrauchsstromwandler 1 x Stromwandler-Schnittstelle
Akkuseitig CAN Unterstutzt
Akl Stromwandier U Sehnitstele > ehnitstalen
Lastseitig ETH 1 x Schnittstelle, 100 MB/10 MB autom. Anpassung
Digitale E/A 4 x12V DA, 3 xDE
RS-485 Unterstutzt
M-Relais RS-485 Unterstutzt
Atmoce-Cloud  WLAN 2,4 GHz
ETH 1 x Schnittstelle, 100 MB/10 MB autom. Anpassung
Atmozen-App  BLE 2,4 GHz
Kontrolllichter 3 x LEDs

Sicherheit IEC 61439-1/-2

Gesundheit IEC 62311

EMV EN 301 489-1/-17, IEC 61000-6-1/-2/-3/-4
Radiofrequenzen EN 300 328

PLC EN 50065-1/-2
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M-Relais
MR100-S/MR100-T

N 56 L o

ATMOCE

ATMOCE

31



Elemente Einheit MR100-S MR100-T MR100SD-S MR100SD-T

Elektrische Parameter

Netzschaltung Einphasig Dreiphasig Einphasig Dreiphasig
Nennspannung V. 220/230/240 23()2/1%?30A\éf3}c(',\1)~ 220/230/240 23()2/31%/03)$OA\é,A3§N)~
Betriebsspannungsbereich (LzuN) V. 176 bis 276

Nennfrequenz Hz 50/60

Erweiterter Frequenzbereich Hz 45 bis 65

Nennstrom A 40 40/Phase 40 40/Phase
Max. Strom A 50 50/Phase 50 50/Phase
Néchtlicher Stromverbrauch w <1

Uberspannungskategorie I

AC-Uberspannungsschutz TYPII

Abmessungen (B x H x T) mm 89x97x72,5
Gewicht kg 0,3 0,4 0,3 0,4
Umgebungstemperaturbereich °C -30 bis 50
Kahlung I?oarf\ijg:igigi Luftkihlung Igloarf\%:(ig; Luftkthlung
Schutzart des Gehauses IP20
Lautstarke dB <25 <35 <25 <35
Hoéhenlage m 3.000
Schutzklasse II
Verschmutzungsgrad II
_ Kommunikationsschnittstellen
Kommunikation RS-485 Digitaler Eingang (DI)
Kontrolllicht 1 x LED
CCompliance
Csicherhet ECe1010,EN6IOTO-T
EMV IEC 61000-6-1/-2/-3/-4

32



Zubehor-Liste

Stromwandler

o &

Fur die Fur die Stromwandler-
Verbrauchsmessung Verbrauchsmessung im Verlangerungskabel
im einphasigen dreiphasigen (15 m)
M-Combiner M-Combiner (MC100-T)
(MC100/MC100L)

Parameter Aufsteck-Stromwandler Klappstromwandler
Nennfrequenz 50/60 Hz 50/60 Hz
Nominaler Primarstrom 80 A 80 A
Windungsverhaltnis 2000:1 2000:1
Nennlast 10Q 20Q
Genauigkeit <0,1 % <0,5 %
Abmessungen 29,5mm x 16 mm 36 mm x 47 mm
Offnung 13,5 mm 16 mm
Kabellange 5.000 £ 100 mm 5.000 £ 80 mm
Betriebstemperatur -30 bis 85 °C -20 bis 60 °C
Hohenlage 4.000 m 3.000 m
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Trennwerkzeuge

Zum Trennen von PV-DC- und AC-Steckverbindern
(D  Zum Trennen des AC-Kabelverbinders

(2 Zum Trennen des DC-Kabelverbinders

M-Kabel

MW-025013-A MW-025020-B0 l MW-025023-A
= B 1Tk = = -ﬁ
I

MW-025210-B0

Viodell MW-025013-A MW-025023-A MW-025020-B0 MW-025210-B0
Typ Wechselstromkabel mit drei Anschlissen Wechselstromkabel mit zwei Anschlissen
aus Kupfer I I

d Lange 1,3m, 2,5 mm? 2,3m, 2,5 mm? 2m, 2,5 mm? 20 m, 2,5 mm?
peratur 90 °C
spannung 600 V (Steckerbelastbarkeit 277 V)
nnspannung 277V AC

zenario,stalltionvonpv-  Instalaion von PY-MOdUIen yeriangcingdiabel  veriangerungakabel
(Stecker/Buchse) (Buchse/Buchse)
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Anschlussadapter

Ein Schnellverbinder als Ersatz fur herkdmmliche Dachanschlussdosen.

~

Einphasiger Anschlussadapter Dreiphasiger Anschlussadapter

Klemmenkappen

obildung Typ Beschreibung

Verschlusskappe
des Gleichstrom-
Steckverbinders des
Modulwechselrichter
(Pluspol)

Schitzt die Gleichstrom-Steckverbinder klemme beim
Transport. Wird beim Elektroinstallation entfernt.

Modulwechselrichter
(Minuspol)

Verschlusskappe
des Wechselstrom-
Steckverbinders des
Modulwechselrichter

Schitzt die Wechselstrom-Steckverbinder klemme
beim Transport. Wird beim Elektroinstallation
entfernt.

Verschlusskappe
des Wechselstrom-
Steckverbinders des
M-Kabels

Deckt beim Anschliel3en von Wechselstrom-
Netzkabeln die nicht verwendeten Wechselstrom-
Steckverbinder ab.

Verschlusskappe
gfescg\l/ilrctzztczzg-des Schutzt die Gleichstrom-Steckverbinder klemme beim
Transport. Wird beim Elektroinstallation entfernt.
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ATMOCE intelligentes
Energiemanagementsystem

ATMOZEN-APP und ATMOCE-Cloud

11:54 1:53 V  ous
< Demo Site < Create Site Good morning!

Enter Site Details

Heat Pump

Connect Gateway to Atmoce-
Cloud

Connect Devices to Gateway Air Conditioner
Configure Parameters

Create Array
Check Installation
ungszeitraum von g der Anlage Inagement

n gewahrleistet von 5 Minuten
eit der Daten.

16:45
< PV Diagnosis

Diagnostic results:

4301 'as1 14208 ‘0 4305 4336

614320 4338

te PV-Diagnose




Scannen Sie den QR-Code und laden Sie die neueste Version der ATMOZEN-App herunter.
Registrieren Sie sich und melden Sie sich bei Ihrem Konto an. Mit dieser App kdnnen Sie
den Installationsfortschritt und den Systemstatus verfolgen.




Zuverlassigkeit unter extremen Bedingungen

P —

GroRe Hohe | Niedriger Luftdruck | Hohe UV-Strahlung

Hohe Hitze | Luftfeuchtigkeit}-Salznebel
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Kontakt

E-Mail: support@atmoce.com
Website: https://www.atmoce.com
Social Media: @ATMOCE
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Die Produktinformationen kénnen ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden.
Bei der Erstellung dieses Dokuments wurden alle Anstrengungen unternommen, um
die Richtigkeit des Inhalts zu gewahrleisten, aber alle Aussagen, Informationen und
Empfehlungen in diesem Dokument stellen keine ausdriickliche oder stillschweigende
Garantie dar.

© 2025 ATMOCE Holding B.V. Alle Rechte vorbehalten.





